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ﬁ ALIMENTA — NUTRE — TONIF[CA

E PARA CRI'NCAS E »DULTOS
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Nos alimentos e na meca — A’ vontade

— SABOROZA —
Dep. RUA DOS ANDRADAS, 43

RIO DE JANEIRO

E PASTEURIZADA — PURA
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A valorisacido do cerebro

Em uma  oragio brilhantssima, no  banquets offe-
recido  ao  coronel  Leite Ribeiro; o grande Coelho
Netto contoy, cam aquelle seu  maracilhosny poder des
critivo, a orgiem  da remuneracao do  trabalhn mental,
no Rio de Jansiro.

Ha trinta ¢ tantos annos, morvam jentos, Neito
e Bilac ,num pequeno quarto da rua Riachuelo, quan:do
uma. poite, 0 poctl nostrod’ o conteurs A sitnagio
precarin dos. seus sapatos, Compadecido com a situagio
do  companhciro ¢ irmio, Netto metien nn algibeira
o soneto  aNel mezzo del' camins de Bilac, e o sen
conto «0s pomboss; « levou-os 4 «Gazertt da Tarde,,
de Luiz de Andrade.

— Deixe ahi.. — disse-lhe este; com desprezo;

Netto deixou os versss & o conto, & descen. Em
baixo, teve um movimento de revolth e voliow.

— O dinhern, — exclamou,

— Dinheiro de que? — indagon Luiz de Andrade.

D'essit literatira?’ 51 @s0) favpr a voces publicando
1550,

Coelho  Netto inflammou-se ,defendendo o valor o
meritoda conecepeio literaria: Si se pagava aié ao varredor
da rua,. por que nio se pagariy, tmbsm. o homem de
pensamento?. E ianto  fez, que recebzu 3oSosd, pelo
conto. e | pelo soneto,

Foi a primeira vez — concluin. o grande romancista

— que 00 jernal pazou ,un Brast!, o trabalho do cerebro.
pag
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A mPIhor Machma dL Esgrever
Agente Geral: JOHN ROGER
RUA DA QUITANDA, 156 — Ko
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A casa

Roval Store

resolveu no correr
do mez de Dezembro vender
todo o seu variado
e Collossal stock por precos
de Custo Real
Fard tambem durante esse
periodo grande destri-
buicdo de mimosos e ele-
gantes brindes aos
Seus amigos e frequezes.
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DYNAMOGENOIs

O mais efficaz dos tonicos para o systema neryoso
¢ muscular. O mais completo ACCELERADOR
DAS FORCAS E DA NUTRICAO
TONICO DOS NERVOS! TONICO DOS MUSCULOS! [
TONICO DO CORACAO! TONICO DO CEREBRO!

E' indispensavel a todos os individuos cujo \
trabalho pioduza a fadiga cerebral, taes como : .
literatos, jornalistas, padres, profe sores. enipre- i

gados publicos, estudantes e guarda livros. O \ \
DYNAMOGENOL ¢é de resultados surprehendentes
f nos seguintes casos: \ ‘
TUBERCULOSE INSOMNI A - :
| ANEMIA PALUDISMO
! CHLORO-ANEMI\ PERDAS SEMINAES .
FLORES BRANCAS CONVALESCENCA
FADIGA CEREBRAL MAGREZA ' N
HYSTERISMO DORES DE CABECA S
NERVOSO FALTA DE APPETITE =
VERTIGENS S
BRONCHITES CHRONICAS FPRAQUEZA GERAL '
PALLIDEZ SUORES NOCTURNOS
IMPOTENCIA MA DIGESTAQO, ETC.

DYNAMOGENOIL

mema——- ;

As parluricnies nio

= devem deixar de to-
mar o DYNAMOGE-

NOL, du!ante a ges-

AE A £t {ag._ﬁo e apos a {{ELI.‘:'!?IICE jJn?‘S
AN 4 assim conseguen filhos robus-
TS . tos e ter abundancia de leite
"’5;3 450 rico em  phosphato, gragas a
e esta Inegualavel preparacio.

- &S Um s6 vidro de DYNAMOGE-

( NOL representa para a senhora

L}’ que amamenta mais vantagens

que uma duzia de garrafas
d'Agua Ingleza.

Vende-ge en todn o mandn f —
Deposiio: Rua Sete dn S tenibice, 186
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AQ 1> BARATEIRO

Avenida Rio Branco, 100

Lindissima collec¢ao
de VESTIDOS Ileves,
finissimos

ULTIMOS MODELOS

Visitem as deslumbrantes exposicdes !do
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PO DE ARROZ DA MODA |
ADHERENTE E PERFUMADO

pelo Correio

aixa 285500 = 3200

VENDE-SE EM TODA A PARTE

Deposito Perfumaria Lishia — QUVIDOR, 55 — R0 | ;

»

— e T e e S — 2 —
ESPECIALIDADE EM
TECIDOS INGLEZES
Mfl ., '//zlf Y g,zéyfﬂg
- INTERMITTEHTE_S - A]-l"-\.IATl': f
-PALUSTRES - SEZOES- |
-NEVRALGIAS - |
-MALEITAS :
' Tel. C. 4585 RUA 7 DE SETEMBRO N. 97- Sob.
. P T A L ﬂ G.f n-"nfp cipla el ?ﬂ’ g.? s-?.-ow.ilp?.-c-:?-?,..F,ug_r.?ﬂ?f'\-
;‘z:k%\‘}m}/fk{’/;x\?fn\(’/;&‘?/fk?A\%%%%\?A@A\. IAUAY ,ﬁ BLimge F
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e > .
o INSTITUTO LABORDA § Madame ndo obstante a sua fortuna, adqueri- |
:ﬁ \%;- da pelo esposo nos ultimos annos, n3o se identifi-
S BLENORRHAGIA % Ccou, ainda, com a sua nova condigao social. Ha |
:4 :é? dias, em um cha offerecido a algumas amigas, a
‘% Os casos chrenicos e recentes podem ser >> creada atrazou-se no servico de tal forma que a
:% curados radicalmente em curto praso v dona da casa teve que ir & copa, ajudal a. i
% por methodo biologico S Ao voltar d'alli, dizia, esbaforida:
L )l > ik
:‘5’( Director clinico : S — S#o um horror, estas creadas ne hoje. Ndao |
F -]

Dr. J. FARIA

I

::?.: Consultas: das 8 1/2 as 11 e das 13 ds 17 horas h:

> HOMENS E SENHORAS S — Isso € uma gente impossivel! — disse.

iu< Run 8. José¢, 3-10 nna, Tel. Centenl 53168 7= A . i .
> ﬁ" E para as oufras mais proximas, alludindo a
2l < . # -

°§ RIO DE JAN IRO Z® antiga condi¢io do nova rica:

s

Pt weYetoroteley

L

VANV ANV NNV

< sabem fazer nada!

o
A essas palavras, uma das convidadas sorriu, §

)

% )

— No tempo d’ella, ndo era assim...

CAROPE PAGLIAN

do Prof. GIROLAMO PAGLIANO -~ Florenca

5 Unico indicado para uma cura pela depuragdo do sangue
Concessionanio’ exclusivo para o Brasil
%EE%%E EMILIO AIROLDTI T
1838 Rua Quintino Bocayuva 4, Calxa %97, SAQ PAULO
_ Rua Gongalves Dias 30, €alxa 1271, RIO
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Director: CONSELHEIRO X. X.

08 CONTOS DO CONSELHEIRO

A ESCOLHA

%g

" haviam sido afugentadas as

Amparado ao seu bengaldo de unicornio, o
dezembargador aposentado Irenio Furtado da
Motta passava as manhas, e as tardes, a percor-
rer o seu enorme parque da Gavea, em que as
mangueiras se erguiam, copadas e enormes, apre-
sentando ao lado de cada folha o beijo rosado
de um fructo. Abacateiros de fronde verde, ba-
loucavani-se ao sopro caricioso do vento, emquan-
to as laranjeiras, subindo o morro, faziam deste,
com a sua fructificagao dourada, uma grande
montanha de moedas fulgentes.

Admirando aquelle peque-

VOLTANDO A0 PO,,.

¥

meninas de um modo original. A quantia ndo
havia sido fixada, mas aquella que se casasse re-
ceberia uma importancia equivalente 4 sua idade,
calculando:se cincoenta contos por anno, até o do
casamento. Assim, a Magd4, que tinha vinte e tres
annos, receberia, se casasse logo, mil e cento e
cincoenta contos, e a Elisa, que andava pelos
vinte e cinco, mil e duzentos e cincoenta. A ida-
de, para effeito da avaliacio seria contada no
dia do consorcio, por oceasizo do acto civil.
Essa originalidade foi ob-
jecto, naturalmente, dos com-

no paraiso terrestre, de que

derradeiras serpentes, o antigo
magistrado punha-se a pensar,
as vezes, quem seria, no futuro,
0 venturoso donatario d'aquelle
maravilhoso pedaco do céo.
Imaginava, triste, que nio tinha
filho varao, que tomasse conta
da familia, e que as suas duas
meninas, a Magdi e a Elisa,
comecavam a envelhecer sem
esperanca de casamento.

— Nao ha duvida. E’ pre-
Ciso agir, — disse uma vez, sen-
tando-se num banco, 4 sombra
de uma videira derreada de
cachos. — Uma das meninas,
pelo menos, deve casar antes
da minha moric. E o melhor
meio, € tentar os pretendentes,
fazendo'lhes soar as moedas
diante do nariz. 1

Dias depois, comegava a St
circular na cidade, passando
de roda em roda, a noticia de
que o dezembargador Furtado
da Motta acabava de dotar as

— Hao Iéste a enlrepista do dr. Linfares, dizendo
que o pd Jaz mal ao nariz ! :

— Deixa-me, filho! Que fem o dr. Ginfares de
metler o mariz ne nosso pd?

mentarios mais extravagantes.
E foi depois de um d’elles que
o bacharel Martiniano Lucas se
poz, de repente, a conjeciurar,
no caminho de casa, dizendo,
de si, comsigo:

— E se eu me casasse com
a Elisa? Heim ?

A Magda era, sem duvi-
da, mais nova, e, por isso mes-
mo, mais bonita, ou, antes, me-
nos feia. Ndo tinha dentes pos-
ticos nem a pelle tio estragada
como a irma; esta possuia, po-
rém, a vantagem de dois annos
a mais, ou fossem, pela offerta
do dezembargador, mais cem
contos que a outra. E foi em
virtude desses calculos que o
advogado se encontrou, tres
no:tes depois, no saldo do an-
tigo juiz e riquissimo proprie-
tario, pedindo, de olhos baixos,
aa dono da casa:

— Eu queria que o senhor
dezembargador me désse a hon-
ra, que seria para mim a feli-
cidade, de ceder-me a mio de




|....'...'...... *ee ....'..’“‘.‘."..‘.I..I..Q.‘. ... "'....-.“ ...................

URANDE COLYSED DI [[HIENI\HIH

(ANNEXO A EXPOSICAO)
------- <=« Goncessionarios: A. J. GONCALVES & COMP. eccevece.

SENSACIONAL ACONTECIMENTO |
AMAMHA! - INGUGURAGEO! - AMANAA! | |

E xtraordinario Programma

PRACA DE TOUROS

Para apresentacio dos mais afamados Cavalleiros Portuguezes: ,
ADELINO RAPOSO 0

E

JOSE’ GASEMIRO

¢ da melhor guadrilha de toureiros de
Portugal e de Hespanha.

Brasileiros! Portuguezes! Hespanhoes! Latinos

de todas as patrias!

Corrameos a assistir, amanha, nessa reconstituicao
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a bravura, a coragem, o desassombro da nossa raca!

AMANHA! - DOMINGO! - AMANHA!




2 de Degembro de 1922
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Foi horrivel, a scena que s=  desenrolon,
naquella —noite muravithosa da agosto, entre
as quatro paredes forradas de azul daguelle
minusculo. aposento’ de  sultana,

Gasado  ha oito mezes com  um  homem
que. reunid, em s, os attributos da  forca
¢ da bondade, Iracema possuin em casa todos
0s fios de que se forma a tela de ouro da
ventura.  Alto, robusto, musculoso, de bocca
forte. ,dentes sadios. ¢ um rosto claro, de
linhas séveras ¢ puras, o dr. Avila Borba
era  um d'esses marides encantadores, que
satisfariam, com @ belleza do sex espirito
¢ do seu corpo, a mulher mais exigente,
X a morena Iracema parecia feliz no seuw lar,
quando. lhe soou, uma noite, numd yvagem
de ‘bonde aquelln’ hora de tentacdo,

Vinham, ellt ¢ o marido, em um bonde
de Ipanema; quando tomou o carro, sen-
tando-se no banco immediito. um rapaz tra-
jando. casemira einzenta, chapéo de  palha,
e camisa de séda creme.  Instinctivamente,
i IO voltou-se, Paria ver o ]Tl_lhh.'l.l_;:,:illi}_
05 olhos dos dois 's¢ cncontraram, ¢ o certo
¢ que, durante @& viagem, se mostrou tio per-
turbada que chegon a impressionar o com-
panheiro, Sem' voltar-se, ella sentia  que os
olhos. do  rapaz estavam  pregados nac sua
nucd, no Seu decote. Sentiaclhe o fogo do
olhar, ¢ arrepiava-se toda, como s& o des-
conhecido  se fosse ativar a0 sew  pescoco
morene, dando-lhe, ahi, um beijo furioso. De
uma das vezes, chegon a grifar, num' arrepio:

— Al

— Oue ¢ dsso¥ — indagou o mando,
numa- ‘reprehei=io Idoser - — I o frio da
noite? (Jueres que baixe & cortina?

— Um arrepio tolol — informou a moca
vindo, nervosa.

I, logo, tranquillizando o esposo:

— Nao tem importancia, niol

‘Semanas dupuis. comecou Avila Borba a
HOlAT M esposi . ume pervosismo,  singular.
A's wvezes, esmva elle ao lado da moca,
quando  spava o tulcphl:n.tc_ De uwm  pulo,
tretmula, Iracema corrda a attender. E era
de’ ver a mudanga da sua  phisionomia,

quando chegava ao apparelho,  antes do
marido,

— Que seri iss0? — indagava  de si,
comsigo, Avilan Borba, notando os gestos
da . rapariga.

E. mordendo o beico, desconfiado:

~— Agui, anda cousal

Com a alma sobrecarregada  de CIES
peitas, comegou o illustre advogado a vigiar
a mulher. Dias e dias, ficaya nas proximidades
da 'propria. residencia; dentro de um auto-
movel, de dlho pregado no seu portio. E
estavi, num sabbado, de seatinella ni sua
trincheira de quatro rodas, quando vin appro-
ximar-sc da sua casa um volto de pelintra,
que foi, logo, coveredando’ pelo jardim.

Durante quinze minutos ficou Avila Bor,
grudadoao fundo do carro. E  quanda se poude
levantar, foi. para precpitar-se, olhos anjec-
tados de sangue, no rumo fdo predio, e
enveredar por  elle, com’ a  violencin ' de
um' furacio. Ao penetrar  na- alcova, em
{jug nuscera 0 seu maior sonho de amor,
estacoun, cégo de cilera e, ao mesmo lempo,
de  compaixio: sentados um  ao lade do
outro, no seu leito, no altar da sua  paixao,
estavam  um  rapazela’ que elle via sempre
no  hbonde,. e a sua [Iracema, encanto da
sua. vida, esperanga do seu destino!

D¢ um  salto a moga cahiu  aos  pes
do. marido:

— Perdoa-me, Antoninhol Perdin a tua
mulber!

E enrodilhada a seus pés, mo tapete:

— Christo perdoou 2 adultera, Anptopinho]
Por gque tu nio a perdoards? Por que?

Sorriso de ironia  no canto da  buocea,
substiluindor o odio,. o rancor, a coléra,
pela piedade. Avila Borba  empurrou-a doce-
mente com o pé, liberando-se:

— Eu seill ‘Eu. seil. :Mas: o exemplo
nio. ie serve,

E  puxando @ porta, com’ um sorriso
de nojo:

— Elle perdoou... porque nio era a dellel

TAlmirante Justino Rihas

A MACA
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Desde que tomou. aos quatro annos, conheci-
mento do mundo e da vida, a Magdaleninha in-
dagdra de Dona Judith:

Mamie, onde é que estd o pape?

As primciras respostas da moca foram uma
serie de corrisos de desculpas ingenuas, para
enganar a pequenita. Por essas informacdes, o
pae estava de viagem, andando de cidade em
cidade, das quaes volveria, um dia, carregado de
presentes e brinquedos, para as duas. E quando
a menina reclamava, pelo menos, um retrato do
viajante mistericso, Lona Judith fechava os olhos,
numa evocacdo, como quem pretende reconstituir,
wm por um, os tragos de uma physionomia
esquecida.

Com dez annos ja, a Magdaleninha pedia ex-
plicagdes mais claras, 4 pobre mie abandonada.
E esta avangou um ponto:

— Minha filha, teu pae nao voltard mais!

— Nunca mai:, mamae ?

— Nunca mais!

— Elle morreu, entdo?

— N#o; nao morreu, nio.

E apertando a menina dJe encontro ao peito:

— Tua mae, minha filhinha, é divorciada, isto
é, uma senhora separada do marido.

A pequena arregalou muito os olhos, e ndo
falon mais no - assumpto. Aos quatorze annos,
voltou a pedir esclarecimentos:

— Mamaesinha, a senhora é separada do pa-
pae... Nio é7?

— Sou, minha filha.

— Diga-me, entdo, uma coisa: quanto tempo
a senhora viveu com elle?

Dona Judith baixou os olhos, para esconder
duas lagrimas. E foi sem poder escondel-as, que
desvendou o seu horrivel segredo, rebentando em
SOLUCOS:

— Duas horas s6, minha filha...

E cahindo no hombro da menina boquiaberta:

— Foi uma noite, num frem...

Tenente Martins
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uma das suas filhas.

Qual d'ellas? — indagou o velho, concer-
tando o «pince nezs, para examinar melhor a fi-
gura do pretenden e. — Qual d’ellas ? Jd escolheu?

A sra. Dona Elisa.

- Ja falou com ella?

Nio senhor, — informou, perturbado, o
candidato. — Eu penso, porém, que ella ndo me
recusard.

- Eu tambem penso .. — confirmou o magis-
trado, lembrando-se da anciedade com que as fi-
lhas procuravam noivo. :

Algumas palavras mais foram trocadas sobre
o assumpto, até que, estabelecidos os pontos
principaes, o dezembargador perguntou, como

principal interessado no caso:
__ F o casamento, para quando deve ser?
Niao acha que devia casar immediatamente ?
Martiniano Lucas fez um gesto subito, de intei-
ra reprovacao:
— Nio, senhor; absolutamente! Eu acho
que

Baixou a cabeca, e contou nos dedos:

__ Um... dois... tres.. quatro... cinco...

E voltando se para a velho:

__ Acho que deve ser d'aqui a cinco annos...
Nao é quando ella complera mil e quinhentos
contos ?

~ il
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FIQURAS PROMISSORIAS

(HOMENS DE LETRAS)

<

FILINTO DE ALMEIDA
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FIGURAS PROMISSORIAS

A guerra com o Paraguav e a noticia,
espathada  na  Europa, de que o Brasil
Civiava para os campos. de batalhn a4
05 extrangeiros, hospedes do  seu  ter-
ritorio,  fizeram com que diminumisse a
Immigragio, que comecavit a accentudr-se,
Ls  portuguezes, principalmente,  cuja
lingua e typo facilitavam  a  confusio
COm . os nacionacs, tralaram, logo, de ficar 4 sombra
dos seus vinhedos, vindo para. a America apenas
um ou oulro, mnis corajoso ou menos informado
@2 daguelles  riscos  imaginarios.

Foi por esse tempo que desembarcou na Guanabara,
consignado, a wma  casa commercial, ‘com destino
@ vida de baledo, um portuguesito alourado, ' forte,
corado, cuja mocidade salia era pos@ em destaque
peli jaqueta amarrons, e por um chapelao 'da mesma toni-
lidade, com duas borlas pendentes para a direita. Orcava
pelos treze anmos, e posto em terra, foi perguntando,
logo, an primeiro  transeunte:

— Unde mdra o senhoire  Alméida? pide d'zer?

Wuatro annos depois. apds uma vida de trabalho, de
aventuras ¢ de  saudades, semelhante. 4 de 1odos as
portuguczitos  que abandonam cedo a familia peli  ten-
tadorn  miragem do 'Brasil, estava o «m'ninos de 1871
transformada. em solido e vigoroso adolescente, e empre-
gado em uma photographia, & rui dos Ourives, Collocado
eatre  duas  vitrinas  de  retratos, passava elle de pé,
na porta, chamando a freguezia:

- L' agut o Gozdzo! Quvatro mil reist a  daizal
Retritos em pé, deitado, ¢ em tofas as posigoes! Entrega-se
na  mesma  semanal

[ batia palmas, chamando a attengio dos que passavam.

Foi por esse tempo que Filinto de Almeida comegou a
tomar  gosto  pelas  letras.  Os  feitvs da  rapasiada v do
tempo da qual ndo podia approximar-se. pela sua condigio
de estrangeiro, sopravami-lhe . no fogareiro do cerebro as
brazas e uwm fogo novo, que o queimava interiormente.
Comecou a ler com volupia e, em breve, perpetrava o
primewro. soneto.  Vieram  outros,  outros, e miis. oulros,
inundando a praga, até que, lendo, um da. «Les Choudnss,
de  Balzac, encontrou, 4 pagina 186, esta cxpressio, que
lhe parecen admiravel: svous dtes trop ' belle pbur dtre
une honnéte femmes. T dias depois, appparecia, com a sua
assIgUAtUTd, UM novo  soneto, que  term'nava  com  este
decasyllabo  yuaravillioso:

¢Bella demais para mulher honestals
sucvesso desse verso foi immediato, e ndo se limitou
a0 Rio de Janeiro. Nas rodas literarias, das quaes Filinto
mio s havia approximado, decoravam-se as. rimas daquells
Joid, que era attribuida aos  grandes poetis do momento
¢ da geraciio,

(0]

—LE' do Raymundol — asseguravam uns, alludindo ao
maravilhoso  poeta do  «Mal Secretos,
E outros:

— Nip serd  do Luiz Guimaries?

Certo dia, porém, o misterio foi desven-
dado. [a Lucio de Mendonca pela tua dos
Ourives, quando, 20 dar com a porta do
‘ateliers  photographico ,enveredou por  elle.

— Uuanto é a duzia de retratos, assim,
d'este tamanho?

Filinto ,que [bra  attender, tremia de
emogio. Mal podia falar. Lucio de Mendonga
era wn dos nomes literarios mais em evidencia
no tempo, wm dos idolos da cidade, & cra
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Filinto de Almeida
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pari elle uma honra, uma gloria, tratar
com aquella formi‘avel figura das letras,

— Custa. quarrd) mil  réis, sk dr.
Lucio, — respondeu commovido,

— O senhor me conhece? Sibe meu
nome?  — indagou yoltando-se, o futuro
fundador de Academia de Letras, espantado
de ver-se conhecido e, talvez, admirado,
na classe commerrial,

— Conhego ,sim, senhor, Eu tenho o seu livro,

E como quem commette uma heresin na freate
do proprio saito:

— Eu, tambem, 4s wvezes, faco wversos.. O
doutor ji leu algum  soncto assignado  Fllinto  de
Almeida?

—  Como?

— Flintd de Almeida.

— Vocé o conhece?

— Sou ‘eu mesmo.

— Ahl  — fez Lucio, com a cxhuberancia do seu
temperamento; — Vocd € o Filinto de Almeida? o poeta

do sbella demais, para mulher honestas? Venham de 1§
gsses  0ssosl

E  applicon-lhe um d'aquelles ‘seus abragos potderosos,
emquanty convidava o novo conhecido:

— Vocd precisa  approximar-se da  gente.. Conhece o
Valentim? Pois eu quero apresentar vocté ao Valentim,
#0, Raymundo ,aos rapazes d'eA Semanay.

E  despedindosse, com outro abraco:

— ‘Appareca... Ouviu?

Uma semana depois estava Filinto de Almeida matri-
culado  na erodinhas  de Valentim Magalhdes, e, ndo
obstante o equilibr.o da ‘sua vida de trabalho, identificado
com os mais famosos bohemios do tempo. E o que lhe
custou de remoques, de censura, de lucta mos dois campos'
essa situagdo intermediaria entre o caixeiro- e o homem de
letras, s6 elle o sabe. A  tenacidade conseguiu, porém,
que o cmpregado do commercio nio matasse o sonhador,
o homem de pensamenty e que este nio perecesse asphy-
xiado ,por sua vez, entre a prateleira e o balcio.

Incluido entre os collaboradores d' «A Semanas, e de
alguns diarios do tempo, ' comecon Filinto 2 apparecer.
Nio era, porém, mus, caixeiro de photographia: de casa
em casa, havia chegado a guarda-livros de’ uma papelaria
da rua do Ouvidor, quando occorren o famoso caso. que
o' approximou de Laet

Havia Carlos Laet, jia formidavel polemista, alvejado
com a sua mordacidade fulminante uma das oyelhas poes
ticas: o rebanho de ' Valentim, quande Filinto, com a
sia  coragem legitimamente luzitana; sahin a  enfrental-o,
em arfigo literario. Ironico e perverso, Laet nio respondeu.
Pegou, porém, da penna, e escreveu 4 casy commercial em
que” Filinto de Almeida  era empregado, uma carta singella,
mAis. ou  menos nastes  termos:

— 515 Costa Braga & Cia. — Nesta.
— Amigos e Senhores. — Antigo freguez da
casi de VN, S5, costumo pagar as minhas
contas ao fim de cada mez. Lendo, porém,
“hontem, um jornal desta praca, fui surpre
hendido com uma aggressio, assignada. por
um dos caixeiros d'esse estabelecimento, Como
gttriblio & investida a alguma conta em atrazo,
pégo, a4 VV. S5. a pgentileza d2 mandar
recebel-a em minha resilencia, hoje mesmo.
De VV. S5, etcs

A iropia do grandeé polemista nio irriton
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Minha mulhér nio se mostrava curipsa dos meus
passeios, que aliis nio eram frequentes: nem  longos,
¢ nada houve qus enbaragasse miaht sahida n'essa
noite fatal,

Eu deveria ter, prm_'-;n. tanio  exricalo a neces
deceria  ter pro-

sahizda, que

insttito,  mnto

natura’ wlade die m'nha

sidade de ir ao

curado mostrar a

no amno argatp, a2 tua prina se desenhou a sus-

peita do meu delicto, Nada me  objectou,  porém;

deixou-me  partic ¢ nosso  despedila, a0 nio ser o
reqeinte  de  ternurs com! que minhy exitagin: pro-
curava encobric a ‘mnha infide’idade; fol semelhante
is nossas despedidas d: sempre.

Parti. Quando) tond & casa, onzz horas  pas-
£qaas, entonirel mioha  maller e ainda lia,
Deitada, ~ na ampla: le isina canisola aberta. de

onde emargiiin 0 €M ¢ o busto, run confiante aban-

dono, a luz de

de
gracis do corpy joven.

As minhas cxpacacoes ao enrar decesiam ter sido
anteriores, Minha
loquacidade;
claro

que  as
habiwal

mais compromettedoras
mullier
olliou-me  longamen.e,
olhar' bondoso ¢ fundo. Eu estava’ muita longe de

me a perceber da miraculosa intuigio . daquelle olhar.
E minha mubher decifrava nos denasios de minha
linguagem a verdade de meu desvio como se eu lhe
nosso.
ligio e chamar-me
& consciencia de E, entdo, Maria, do
modo mais. natural do mundo, disse:

— Alas.. tu foste sem gravala?..

E eu, num tapido relancear de uma perspicacia
extraordinaria, prevendo que havia esfuecido a gra-
vata, no escuro fquarlo onde estivera, volyi affec-

auvin-me o nio
¢nyoliendo-ms no sed

fﬂlﬂssu no
Precisava,

proprio  idioma
porém, dar-me a
minha miseria.

tando nenliuma surpresa: ) :
— ' verdade.. Fui sém giavata,. Quando cheguei

a0 inslituto varios de meus collegas observaram;
alguns trogaram, perguntando onde cu havia j_nu:tarin.,_
Um continuo’ offereceu-se pardl ir comprar uma gra-
vata npum armarinho  proximo.. Achei que nao
valia e pena.. Levantei a gola do paletot ¢ assim
passei a noite., Mas, nio sel mesmo como tal acon-
teceu, Um caso extraordinario., sahir de casa sem
gravata,.. nem sSei como Rio reparaste ao jantar,..

A MACA

wini !i!:'n;:.‘l'_l.‘.l b e | pejquana mezd
cabeceira delineava-lhe en Clavo-escuro as férmas =

Ditas  que foram por mim
estas  palavias,  minha mulher
omou de seu liveo e recome-

cou a leitura.

Ly’ fui despir-me e avaliv tu, omen earo, do
mea dezapontamento. quando. a» urar o collarigho,
Vi gusocstava d= ograata, qu@ trazil Ao pescogn umi

vivas, gri-

des-

vraata (e eplastrons, de cores
barulhentas, que nao

apercebido de ohos mesmy qie pouco vissem..,

aranede

tadoras, poderia  passar

Compreendly 0o maximo: eileis que, 'de wn moio
extraordinanamente fino, mitha mulher me havia feito

septir gque ella vs:ava senhora da meu  seerado,
{=]

fques ella me havia: colhidy na flagraney da minha
tnentira,

me fixou no  secalho.
mew: monento e

O peso da humilhagio
Maria «¢ompresndea a af licgan’ dé
ypousando o lirro, apagou a luz
Fito,

pude’ terminar o meu

cont gencrosidade

¢ accomodou-se  nn fechandn  os© olhos  piara
Nio sei

tuario.  Perwrbado,
pelo quarto, fazendo mi’ e ‘uenas (ousas, deixando passar
o leinpo, sem coragem de me metlerno leito, naquelle

€nro-

donnir,.. com VES-

humilhado,  diminuido, vaguei

leito meu cujn ampla metade minha  muther.
dilhada @ um canto, mez delxava convidativa,
apetecivel. Passaram-me pela mente mil projectos:
quiz ir dormir para quarto; quiz atirar-me
ao0s pés da viva creatura e pedir que me perdonsse,
fquiz... nem mais sel quanta cousa qﬁi-.r__ O qus nesse
momento’ me teria mais  deseiavel
seria. que o soalho afundasse, numa subitm transfor-
macao de theatro, e eu desapavecesse d'aquelle lugar,
das vsitas' daquella creatra de que ndo me julgava
digno. ]

vaxii,

(1IEA RN

eniretante  sido

Afinal, decorride ndo  sei quanto tempo,
metti-me’ na cama, Acccarei-me livido, longe,
o mais que pude do corpo de ' 'minha mulher,

temendo. sentir-lhe o contacto.
Apaguei minha luz. E o peso da trea
cahio’ scbre a minha miseria..
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O CIUMENTO

Nio havin no niunde  homem  mais ciumento que Leon
Napan,  Sob qualquer — pretexto,  maltratava. @ pobre  da
wlher, Siown tetdents voltwva o5 olhas pia examnala,
tornavasse furioso. £, no entanto, isso era A cousa mais
matural  desta wvidla. umu ver gu: a Sra. Napan era
lindit, de melo a tirar o juizo & metade da  guarnicao,
Fu proprio, que sou forte, ndo se, nwsno, €omo conservei
durante dois annos as m'nhas amistoas relagoes com Leon.

Cumpmige’ mesmo,  ells era tiy  des onfialo’ como com
ps outros; ¢ de tal modo, que. s: me convidava para
antar em sua companiia, deixava cahir de vez em quando
o gpardanapo afim de me fsealisar por debiixo da mesa.

Certo  dia.  tive necessidade de fazer-lhe uma visita,
cuntar-lls o enderego  do  Presidente dn Frapca.

(v endersco d'elle, niv o temho, certo; ereio. porém,
(qui possiio isso anmotado. Espera um instante, — disse elle.

Feto isso, abriv uma banda da porta da roa: e nio
i tigha  fechado ainda  ,quando wm grito femininoe me
ferin os ouvidos, ap mesmo tempo que me Surgia  aos
ollios, como uma visio do Paraiso, um maravilhoso! carpo

AN FII‘l".

desnudo,
Leon fechou precipitadamente a  porta. e, apertando-me
45 Indos emtre as suas, exclamon, a voz alterada:
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Filinto,  Fiveram o5 dois. b amizade, identficando-se,
assimy, 0 portugnezito de 1870, caly vez mais, com 05
dios  representantes  do pensamenty  brasiletro.

Convidado  a  dirigir um jornal ‘em  Santas, mudon se
Fillnto de  Almeida para - ali. pouco antes: da  Republica.
Huvin 4, constitubdn o sew lar, casinds eom wma das
mocns  mais  intellicentes da secicdade  brasilema. E gutndao
regresson o+ Sio Paglo. foi para dar an, Brasil o esp, ta ulo
de wma vida domestice encantlora.  em que  se  alliavam
um  poeta delicado ¢ modesto e uma eseriptora admiravely
sagrada, upanimemente, o espirito  feminino  mais  brilhaate
o sen  paiz, i :

[Essa alliinem,  que foi, pari o homem ds coragao, o
mialor dos’ premios, const tuiy, para o poeta, parit o escriptor.
para o homem de pensamento, o maior  dos. preinisos.
Grinde, guando apparecia 86, comegoun A parccer: pégqueno,
depois e acomanbado.  Tido  como  extrangeiro.  apezar
ilos sens dincoenta annos de Bras'l, o jacobinismo apriveitou,
parn  dimioil-o, @ magestade  de Juha  Lopes, £ essi
infustici se [Ornds maor. e mas  clamorosa, qu;mdt:- 0 poeli
da  oLyricar  emmirdece, ndo |):-m1t1~- min tenha wvoz, ou
sighin inveld, mis coma o sabul gas se aguiétal nd) ramo,
4 hora do erepusculo, para s: enbesecer melhor com o
suave  gorgein da  companheira...

A maldade * dos  despeitados chegou mesmo’ &, intentar
pma denda para. justificar 2 sua presenca na Academia

Brasilcirn e Letras,

— Tu viste minha mulher despida; nio € verdade?

— Asseguro-te que nio! — declarei.

— Nio negues: Tu' wiste alguna cousi; estou Cerio.
Mas quero saber o que foi que tu viste

— Juro-te que ndo vi nada, filho! Juro-te!

— Anpda: entra; yem aqui commigo ,provar t. nao
viste: pada, ou, don contrario, eu faco uma loucura

Dito isto, arrastou-me pelo brago para o interior da
casa, onde estava a mulher, que anla se achava com-
pletamente  sem  roupa.

— Tu viste iso?. e isto?,. — ia dizendo. ao wmesmo
tempo que, com a delo, ia assignalando todos os admiraveis
contornos  daquelle  corpo  maravilhoso.

— Niio, — ia eu respondendo. — Nao foi isso o que
eu vi... Nem isst,,. Nio vi sendo a roupa.

Entio, mais tranquillo, o meu amigo acempanhou-me
até 4 porrr de casa, dizendo-me:

— Uma vez que nio viste nada, estou satisfeito’
Mas, acredita: s en nds  tivesse  verificado isso.  nao

poderia  dormir  tranguillo, esta  noite!

E. suspirou, alliviado.

— Quando se cuidou da fundagio da Acale nit —
dizia um d'clles — nio s= pensou na exclusdo das mulheies:
Por :sso mesmo, © como erd justo, figwrava, entre, os
seus incorporadores, Dona Julin Lopes de Almeida. que
tomou parte saliente nos primeiros debates. Na redazcio
final dos estatutos. porém. ficou resolvido que as mulheres
nio entrariam. E como alpuem lembrasse a ingratidao que
se praticava cem D. Julia. excluinde-a depois de tintos: ser
vigos prestados @ causa, ficou resolvido que se lhe pagasse
a divida, incluindo, no logar que Ihe competia, o Filint!

A verdade & porém. que o delicado poetn do «Beijos
¢, senio uma das mai; lugitimas  expressdes do  nosso
sangue, uma das manifestaches mais  encantadoras, e mais
brilhantes, da caltura brasilera.  Bom, sincero, ¢ lion sto,
pio comprehende a literawra como um fim, ma: comd um
meio, Nio, porém, como um meio e gamhar dinheiro, ou
fama, ou prestigio: mas de atlingic 4 felicidade, atravéz
da intelligencia.

Tratando de Thomaz Corneille, irmio de Piecre Corncille,
o «Sitcle de  Louis XIVe escreven  Voltaire: shomme
qui aurait e une grande réputation, sl n'aivait point
de frirer. De Filinto de Almeida  poder-se-in  dizer o
mesmo. Seria  ,hoje, apontado, como um dos malores
escriptores do Brasil, se ndo vivesse embebido, encantado,
na gloria de Julia de Lopes!

Rodin
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| A ESTREA

€) Galdino era um dos paraltas mais covacdes
da Cidade Nova, Filho de

0 sustentiva

uma pobre viuva que
com .o dinheiro das costuras, pas-
siava 0 dia e a noite na rua, em companhia de
cipadocios, cujas bravuras pretendia imitar, E
tanto ouviu falar em assaltos, em roubos, em
atagques & mao armada, que resolveu, uma noite,
puxar o chapéo para cima dos olhos, abrir
a havalha na palma mio,
bolsa a vida ao primeiro transeunte em
uma das ruas circumvisinhas do
noite estaya

da ir exigir a
ou
gazometro. A
escura, com o0 céo carregado dé
nuyens pesadas, e foi com uns ares de saltea.lor.
¢ resolvido mesmo a despojar o primeiro retar-
datario, que se Postoli numa esquina solitaria,
de cigarro ao canto do bzigo.

Alto, magro, sam grande resistedacia phisica,
0 novo assaltante nocturno sé s= podia fiar
numa cousa: na covardia, no medo, no pavo,.
que se apossaria do assaltado. Resistisse este,
mostrando-se valente, © estaria tudo perdido.

— Tomdra que seja um sujeito mais fraco
dhque cul'— pedin Galdino, escorado na esquina,
i chupar, nervoso, o seu cigarro.

I¥e repente, resoaram passos, a pequena dis-
tincia. () rapaz tomou posicio- como a vobra
(ue ‘arma o bote, aguardando o apparecimento
da victima. E mergulhava, perquiriado, o5 olhos
na treva, quando o vulto se destacou, a pequena
distancia.

Era um rapaz forte, robusto, entipncado, cor-
pulencia de athleta. Vinha vest lo uecentemente,
fazendo luzir mo dedo um brilhante, cujas scin-
tillagées encheram o Galdino, logo, de uina
certa coragem. Nao fosse a jor que o noctivazo
trazia mo dedo, e, certe, o bandido estreante
nio teria lencontrado animo para o ataque.

I'umando um charuto, o rapaz se approxi-
mava, o passo firme. E estava a dois meiros
da esquina quando Galdino lhe saltou 4 frente,
como um gato, a navalha faiscando no dedo.
— A bolsa ou a vida! — intimou, o pé atraz,
como quem vae darnovo pulo, para liquidar a presa.

Calmo, 0
transcunte pa-
rou, no passeio
da rua. Charuto
no dente, olhos
em espe-
rou que o ban-
dido lhe saltas-
cimma,

alvo,

se Em
para segural-o.
Viendo, porém,
que Galdino niio
se Imexia, escor-
regou a mao ao
longo do corpn,
mergulhou-a no
bolso trazeiro
da calga e, num
abrir e fechar
de olhos, estava
diante do salte-
ador, apontan-
do-lhe um revol-
ver na barriga.

Ao

Nessa

sent r-se
s tuacao,
Galdino pensou
emm desfallecer.
A navalha cahiu-
lhe dos dedos,
inutil.  Ganhou,
porém, um pou-
co de animo, e
foi num riso
t.iste, acovuru_l'a
estimpada  em
todo o rosto.

— “Ahnil ¢

E recuando, passo a passo, as mios levantadas:
— Eu vou dizer 4 Policia que o senhor

anda armado!

E desandou para traz, na maior carceira da

sua vida,

que gemeu,

assim ?

- -
-

amarello:
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Fortunio
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2 'de Dezembro de 1922 A';M‘ZCJ

f i "l'ﬁ‘.‘,

h'l
‘ﬂ'l
‘ "' "“‘ {’-
S———

Y1)
',I
&

A INFLUENCIA DO LUTO

Ap6s a morte do sogro, o saudoso Bario de Piranhas,
Dona Valeria convidou o marido:

— Bernardino, vamos passar um mez na fazenda?
Com o desapparecimento do teu pae, ficaste t3o abatido,
que ¢ necessario um Certo
descango  para que nio
adodeas. Além de tudo, essa
convengio de andar de
luto ,de preto, o dia in-
teiro, ndo pode fazer bem
405 lemperamentos como 0
feu,

Em parte, Dona Valena
tinha razio. O (filho do
Barao de Piranhas era um
nervosado, um doente, yma
victima da Cilizagio. As
menores cousas  irrita-
vam-n'o, faziam-lhe um mal
inexplicavel. Bastava a  pas-
sagem de um enterro, para
que livesse uma vertigem.
0 encontro com uma pessga
trajando roupa  preta bo-
lia:lhe com o sangue, com
0 cerebro, com 05 mnervos,
suggenndo-lhe idéas maca-
bras, em ‘que entravam
defuntos e caixdes mortua-
rios. E era por isso mesnio
que Dona Valeria insistia:

— Na fazenda tu tirargg
essa roupa. funebre, vestirds: o teu pyjama fresco, e,
dentro de pouco tempo, estards outro homem!

DObediente ou, antes, desmteressado, concordou Bernardino
de Mendonga com @ suggestio da esposa,  seguindo
com ella-para a sua propriedade de «Santo Estevios,
dirigida pelo Benedicto, preto de confianga, antigo cmpregado
do Bario, e rapagio forte, «capaz de
derrubar um touro com uUm murro:
I dez: mezes depois, estavam’ os
dois, de novo, no Rio, na sua linda
casa das' Laranjeiras, aguardando, anci-
0s0s, o nascimento- do primeiro filho
do- casal.

ew, entdao, nesta casa ?

Nio obsante a sua displicencia
de homem do mundo, habituado 4
morphina, 4 cocaina, ao ether, e a
outros venenos elegantes. Bernardino
mosirava-se inquieto, 4 espera do filho.
(s 'preparativos para a' recepcio do
_pimpolho  baviam sido o8 mais impo-
pentes e custoses. O enxoval viera

— Cachorro de luxo, filha? Que papel faco

da Europa, sob encommenda, como si se tratasse de um principe.
Mios para traz, face pallida, olheiras accentuadas, pas-
seiava o rico mundano de um lado para outro ,na sala
de  jantar, acompanhando’ com o coragio os gemidos da

companheira. ‘De vezr em

CIUMES... - . quando, ¢ medico chegava

i porta, mangas arre-

" gacadas.
—" Ainda nao? — inda-
vava Berparding, com uma

mterrogacio. em. cada O ho

\inda nao. — 1nfor-
a1 o homem de saencoa
- Muis falta  poucoe.

Duas  horas  depois,

poria  entreabriu-se, e a
aabeca | do medico. appa
FICeL,

Faz 2alor fdie entrar,

nOrtor

It afastande | G5 cort
nas do pequens berco for
rado. de séda azul, apontou
lhe, ©nelle,  um - pirralhic
goritucho, de olhos mute
vives, (mas e pelle negra,

."-ﬂ-

como s¢ fosse um bonedo
de carvio,

Atordoado com  aguells
surpresa,  Bernardino enza
rod a esposa, gque jana,
pallida ,na grande cama
santificada  pela sua  marernidade

Que significa isto? — rugiu o mundano, apontando
o molequinho  recem-nascido.
— E' teu flho, Bernardino! — gemeu a moga, as maos
postas.

— Meu filho? Preto assim?

Duas lagrimas affluiram, medro-
sas, a0 canto dos olhos da moga

— Oh, Bernardino, tu duyidas?

E num sorriso doloroso, que era
toila’ uma justificacdo:

— Tu nio te lembras, entio,
Que; ha  nove mezes, tu estayas
de luto fechado?

Batu Allah
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0 Nervosismo das telephonistas S

(Contribuicho para wm esiudo clinico)

Uma eslalis-
fica publicada
recenlemente, e

destinada a justilicar
uma reduccdo no ho-
rario das felephonistas,
demonstrava que essas [uccionarias da
Lighl. ao fim de fres ou qualro annos,

se acham com o systema nervoso pro-
[undamenle abalado.

— A infensidade do Irnba|h0 e a
conlinuidade da altencio — explicava
um medico illusire, entrevistado pela
imprensa, — alliadas aos choques elec-

tricos de fodo instante, acabam, ge-

ralmente, desorganisendo os nervos das felepho-
nistas, que sao, por isso mesmo, substifuidas
de duas em duas horas. O repouso que lhes &
facultado nao ¢, porem, sufficiente. As mogas
ulilisadas pela Companhia  Telephonica deviam
ler férias annuaes de dois ou fres mezes, para
| se reconstiluirem dos prejuizos soffridos na sua
cconomia organica duranle o periodo de aclividade. .
Essa opinido de um neurologista eminente, como

¢ 0 dr. Auslregesilo, fez com que eu

procurasse, para documentar um projecio

no Conselho Municipal, uma das mais
simpathicas lelephonistas da estagao Nor-

el A

apenas dezoilo annos ¢ esla em servigo

encantadora creatura, que fem
desde joneiro, acabava de lomar o seu
bonde no rue Larga. quando me senlei
a scu lado.

Senhorifa | — inferpellei-a.

Allo ! -

insensivelmente.

respondeu-me a creafurinha,

E sem olhar-me

- Numero; faz lavor ?

Desperlada do seu engano pela ponta do
meu pé no bico do seu sapalinho branco,
expliquei-lhe @ razio da minha impertinencia.
Queria saber se o frabalho de uma telepho-
nista - occasionava, realmente, desequilibrios
Nervosos.

- Oh! que duvida! — respondeu-me a
moga, 0s olhos muito vives, muito agilados,
muito brilhantes. — E" o mais penoso oflicio ‘u
que se pode submetter uma mulher. O senhor
ndo imagina o numero de felephonistas
que lém sahido da Light, para o Hospi-
cio, ou para a casa das respectives la-
milias, onde licam inufilisadas pelos ner-
vos. Basta dizer ao senhor gue a em- ¢

=

N .
pregada rimi
antiga da esta = =
¢ao Norte fem

apenas anno e meio de
trabalho, e vae pedir
demisséo no fim desfe
mez !

— E sae com o systema nervoso al-
ferado ?

— Alteradissimo! Creio, mesmo, que & um
caso perdido. A pobre creatura vive perma-
nenfemente gelada, com f{remores por lodo
o corpo, e desala, de vez em quando, a cho-
rar como uma creanga. Um horror!
interessante €,

— A caraclerislica mais

enfdao, como diz o dr. Austregesilo, a histeria. ..
Nao é ?

— Parece. Eu, mesma, que o senhor vé aqui, passo.
as vezes, noifes e noifes sem conciliar o somno | Ha
occasioes, que lenho medo de enlouquecer !

Constalado, assim, o elfeito da proliisséo sobre o
nervo das pobres mogas, procurei saber as par-
licularidades da causa.

— E o molivo? Sera, mesmo, o excesso de (ra-
balho, isfo € o numero de horas que
passam em aclividade duranie o dia ?

— O horario? Ah, nao, senhor! —
respondeu a mocinha, rindo.
— Sao, enlio, os choques. despedi-
dos pelos apparelhos...
— Tambem ndo! — inlormou, corada,
¢ no mesmo tom.
E focando a campainha, para descer:
— A genfe fica nesse eslado... & das pa-
lavras que escuta quando os namorados eslao
conversando !

Joao Forfunato
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O astronomo

I Garcia Marggioco, o joven chronista e bohe-
~mio, andou duranfe algum tempo,a [requentar os
* theafros da praga Tiradentes. Certa noite, enca-
minhava-se elle para um camarim do * Sao Josés,
quando cruzou com o Terra de Senna.
— Boa noile, Flammarion ! — saudou esle.
— Eu, Flammarion ? Por que ? — estranhou o
chronista.
— Entao, filho? Vocé nao anda, agora, <des-
cobrindo» as +esfrellas»> ?

e
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Um tilbury pdra, de
tepente, 4 porta de uma
casa, de  commodos, que
aluga quartos 4 hora. 'Da
carruagem, deice o Com-
missinio de Polica, tra-
zendy  debeixo dol braco,
embrulhadas num pedaco
de jornal, as insignas do
cirgo. Atraz d'elle, a sra.
Muche, de gesto mal-humo:
rado, e, 'por ltimo, um
serralbeiro, com um' grangde
molho de gazuas e chaves.
Os trer penetraml na ¢s'a-
lagem, sahindo ao. seu
encontro a cocarregada, que
exclama:

-~ 0 senhor por aqui,
sr. Commisario? Meu Deusl Que & que
o sr. Commissario dezeja?

0 COMMISSARIO — Nio se alarme,
senhora Poisson. N&5 estamos aqui para effec-
tuac a comprovacdo de um delicto de adul-
terio. A senhora j4 sabe o que & isso.
Tenha ,pois, a bondade de indicarnos o
quarto em que se acham oS  delinguentes

A ENCARREGADA — Com certeza, &
LD P S

0 COMMISSARIO -- Vamos 4

Encaminham-se para o no9 2, detendo-se
diante da porta. O Commissario exhuma
du: embrulho a sua faixa decorativa, cinge-a
com evidente satisfaccio, dando, logo, duas
pancadas na porta, exclamande, com accento
solemne::

— Abram em nome da leil,

Uma voz de homem, responde 'do interior:

— Enganou-se de ports, irmao. E' adiante.
A sephora e eu, aqui, somos casadosl

A SRA, MUGHE — Mentiral Essa voz é de meu
maridol Reconheco-a perfeitamentel

O COMMISSARIO — Basta de subterfugios. Abram:*

a portal

A YOZ — Espere um pouco; sim?

0O COMMISSARIO — Nada de demoras. Abram
immediatamente, ou empregarei a forea

A VOZ — Far muto bem. Pelo menos dani

que ganhar ao serralheiro.

0 COMMISSARIO, AG SERRALHEIRO — Bourol,
cumpra com o Seu dever.

O serralheiro assume ares de quem vae entrar
em acglo.

A ENCARREGADA — Nio ¢ preciso estragar a
fechadura. Eu tenho outra chave da porta. Lavo as
minhas maos. L

Ao abrir a ports, divisam-se no interior do quarto
oma dama e um cavalheiro, apresentando precarissima
.endumentdria. Ella occulta o rosto por traz de um

collete, emquanto o cavalheiro, sentado pa cama, procurd

parecer indifferente.
A sra. Muche Invade, furiosa, o aposento, e, pre-
cipitando-se sobre o cavalheiro, o eshofetda copiosa-

tomal.. tomal..

O CAVALHEIRO — (4 parte) Mas, s
esta pio & minha mulher! (Em wvoz alm)
Acabe com isto, senhoral Ou a senhora
acaba, ou eu comecol

A sra. Mu-
e —the se Ce ém,
e, ao olhar o
: roto do ca-
valheiro, exclama ,confusa:
— Meu Deusl Nio & men
maricdo! QOutro eérro ju i-arl
O cavalheiro, erguendo a
vor cada vez mais, troveja:
— Ainda mais estal A
senhora nao ¢ capar de reco-
nhecer seu esposo, e vem,
agora ,aqui, aborrecer os maii-
dos alheios!
A SRA. MUCHE
— Desculpe-me, ca-
valheiro. E' que eu
sou um pouco
myope..,

Enq anto fefrava
essa  pequena  dis-
cussao, o Commis-
sazio estd longe de
manilestar essa phy-
sionomia satisfeita
Que apresentam oS
funccionarios de Po-
Leia ao incommodar
un  innocente.  |n-
clina-s¢ ora para a
direita, ora para a
esquerda, pro-urando
ver o rosto da
dama, que o occulta
por traz do collete,
M eniquanto  esta  vae
fuanvbrando em sen-
tido contrana.
O serra-
Iheiro, nio
tendo  podido
EXEercer 4 5ua
profissio e querendo ser utl em alguma
cousa, aproxwma-se da dama e, com
um  selavanco, arranca-lhe o collete das
maos. O commissano ¢ tomado de furor.
Seu .pariz, -suas pestanas suas sobran-
celhas, sen bigode, executam wuma danga
extranha, & & nesse estado ques encarando
a dama, e cruzando os brages, ruge, os

dentes cerrados:

— E ,no entanto, tinham o descaramento
de dizer que eram casadosl.

0 CAVALHEIRO — E & verdadel

0 COMMISSARIO — E' mentiral

0 CAVALHEIRO — Um franco ,como & verdade
Nés dois somos casados. Apenas, someos casados.
com pessdas- differentes..,

mente gritando: : - O Commissario parece vacillar entre a i & a
— Toma, miseravell., Toma, indecentel.. Toma, dor. Afinal, esta vence, e, de seiis olhos, brotam
cachorrol..., Mau mandol.. Desgracadol.. Tomal... (Cont. em «0 Bohemio)

m
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Quatro e Tres

fogador de  pamio da forga do Novaes
Talver que no Brasil i iAo s encontee mais:
Se Novaes  consegiisse ey letris. o preparo,
v oprande erodigin,
Igual a0l genio raro
Com que =ab agir no jogo o igamie,
Quigd | fosse acclamado  jem coro pelo  nwndo,
() maior literaty, o genio maiz fesundo,
Ao contririo,  porém,
Negant-lhe a natureza aquella emboeadurs,
Mas félen ume jozador brutal comn ninguem.

Sao epiemas  {awmes,  segredes (da natura,
*

¥ L

Coptavam-se  prodigios,
Coisas  pyramidaes,
De que hoje ainda ha vestigios
Disse typo genial  que  se  chamoun  Novies.
Dizia-se 4 surdina

logando eom o rapaz um dia  uma partids,
De raiva e congestio perdern a propria vida,
Sinistro  resultado

+*
% *®

L acto. provocon sussurro  na cidade,
Mas, por felicidade,

Novaes ora  estimado . ¢ muite conhecido.

EE' o juiz municipali em face dessa estima,
Nio deu & cosa ouvido

L o pove resolveu pir uma pedra em’ cima:.,
A fama.  todavia,

Do heroice jogador  soberbo,  omnipotente,
Era o prato do dia,

0 assumpto  capital de quasi toda gente.

Ji hos diz um rifao antigo:  «Cria  fama
E deita-te na camas.
»
L I

De uma feita um: sujelto,
Um type singular, caréea e de respeito,
Ohvnudo commentar com  grande  admiragio
O gemo de Novaes no jogo do gamio,
Resolven  convidar o esportmans  invencivel
Para um  «duclos  terrivel,
No qual o jogador que fosse auniquilado
A ndo jogar jamais  seria  condemnado,
Toda a populagio, 1al ouvindo dizer.
Cipinou  que o caréea havia  de  perder
£ o contendor, por fin, ao lado da victoria,
Alcangann mais esse padrio de gloria,
Esse padrio de truz
A que fazia sl

* #

For aceeito o convite &0 ducillos se  travou

E, eom parte, a  populaga

Agglomerada, e massa,

{)s parceiros  saudou,
Anciosa  por saber, mid, sofrega, intranquilla,
Quen  tinha  mais  valor ¢ droupa na  mochilay
Entretanto;,  Novaes ,com uns dados milagrosos,
Fer na primeira smios  successos  assombrosos,

Apezar de  sentir

Oue  um o famose  padréco, um  Bruto em  jogatina,

De um jantar  succulento ¢ de um gamio cantado

(ue © parceiro era eximio e prompio @ Tesistir.
A mulndio: rompeu  em, gritos  de  enthusiasmo
I deitou ao caréca olhares de sa-casno.
* &
Na segundi parfida, a sortz de.norteou
I Novaes, ao lancar os dados. nu altvez
P'oude wverifcar que o ponto lhe falhou,
Pois,, fora do commum, sahiram quatro ¢ tres..
Emguanto que o caréoa, a rir por entre dentes
Comegava a botar uns pontos excellentes.
Novaes, cncalistrando,
Segunda vez jogon
E. quando @& sorte foi afflicta  examininie,
— Quatro e tresl — exclanion.
Aquillo parecia um grande desaforo,
Porquanto ainda terceira ¢ mesmo a quarta vez,
Com forte desadouro,
Logrou verificar no ponto — quatro e tresl
£ 3
— II' demais| resmungou o jogador feroz,
Com a face avermelhada e lagrimas na voz
E. vendo apis que a sorte estava mallograda,
Os dados espalhou com furia na calcadal
Mas estes, ji no chio, correndo no areial,
Catrapuz! quatro e tres! — O ponto era fatal..
T

Novaes quasi elonquece e quando o ponto i
I'egou de novo o0s dados
[£.., zis! os engoliu
Lara dar um ensino dquelles desgracados!
£ %
Um  dia se passou. Novaes arrependido
IDas asneiras que fez
Por sc julgar wvencido,

Foi  reparar no ponto e bumbal gquatro e tresl.

Alves Barbosa
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Ay

amigo! ¢ trabalho perdido.
0 sen. As suas aminbilidades. o3 seus galanteios,

—  Ah . men

gontls, nada  conseguirid, A
Y em mim, absarveat:. A con-

as  suas  palavras

piixio das leirs

pecdle  depende  unicamente do
enha o meu liveo dde estréa,

Ces530  que  me
acolhimento! que

a - apparecer. dentro de alpuns mezes. .

— Promette-mp: entio;, que ,5¢ o seu livro
cbtiver: um  grands  suecesso, me conzederd a
honra de ir jantadr commigo, em minha casa?

— Dou-lhe a minha palavra!

Era assim que conversavam; a porta de uma
das livrarias da cidade, a jovem poetisa Maria
yulii ¢ o soberbo capifalista. e conliecido «gentle-
many, Ferdinando Coe'ho da  Cunha:

Maoca' e linda, Mara Julia, era uma dlessas
mulheres de talentor que’ s¢  deslumbram  desde
a primeira hora. Autora de algumas duzias de
sonelos, que da levar pt:&‘iurllmémt_- 4 redaccdo
das revistas: mundanas, nio comprehendia que
as homenagens recebidas, em. retratos generosos
e nolicias’ encomiasticas, eram’ devidas mals ‘4 sm
belleza, 4 sua. groca, aos seus encantos femininos,
do que, propriamente, iU inspiracio dos seus versos.
E foi embalada pelos louvores gqus chegou aos
vinle annos, quindo trocot  nma ;Il.liﬁllt,“.l de
casamento com um jornalista vaidoso, que lhe
cedéra: seu nome sem que ella lhe désse, entre-
ante, a menor particula do coragao.

Apaixenado: pela  mulher, mais do gque  pela
artista, Coelho da Gunha comegira a fazer-lhé a
corte, na esperangi de uma concessio. E foi com
2 alma suspensa que ouvira aquella promessa
de japtar na sua casa de solteiro, pela  gual
tniiam  passado, arrastadas pelo seu dinheiro,
tantas creaturas maravilhosas.

Certo dia, porém, appareceu,. em  edigio
luxuosa, o «Paraiso Encantades. a annunciada
collectanen de wersos 'de Maria Julia. E . nesse
mesmo' dia, i tarde, comecaram a surgit 0s
elogios na imprensa, a qual proclamava o appare-
cimento de uma  poetisa soberba, quasi /genial.
Os 'dias’ seguintes féram, egualmente, de swc-
cesso, havendo verdadeira unamimidade nos lqpv’u-
res, qQue Cconsumiam’ numa aposta  inquietantey
todos os adjectivos -inventados pela: lizonja.

Ao lér os Jormaes cada manha,
Maria fulin firava quasi fora de si.
de contente, A wvaidade, qie nalla esiava latente.
desabrochou, venenosa, mo lago d= sua alma
Comecon &  abandonar o5  amizos, procurando
outros. de esplera mars ala. E estava deslum-
brada d= :i mesma, q anco, ao entrar na Colombo,
se- cncontrow, de frente .com o mogo capitalisia,

— Eniio, tem gostado do successo? — indagou
0 rapaz. .

— Eu? Estou eneantada! Nunea pensei que
consegrisse uma victorin 1an ruidosal

— J& sei ,enldo, que agora..

A nioga ficon séria, de repente:

— Agora, que €& que tem?

— Agora, el penso que ird &4 mioha casa
cumpric. a sua  promessal

Uma gargalhada argentina reboou pela 'sala,
escandalisando as mezas proximas:

— Eun? — exclamou Maria Julia, — Mas, o
senhor pio ve ' logo que uma  escriptord  como
¢u nao se submetie’ a uma humilhacio  dlestas?
B meu nome literario? E minha reputagio? O
senhor csquetel, entiao, que esti diante de uma
mulher incensada, louvada, elogiada por toda a
imprensa o Rio, que a consagra como um dos
maiores talenos do Brasil?

E olhavaso, desafindora,  orgulhosa, arrogante,
quando vin o rapaz,  muite traoquillo, muito
calmo, afundar as mios no boelso interno do
paletor e tirar. diali ,um mago d= papeis.

—  Tome,.. Iaz favor?

Maria Julia pegouw nes papeis. lew, e enpal-
hdecen, as maos  tremulis

Eram os recibos dos jornaes, dos artiges
pagos por Coelho da €unha, eloziando o Paraiso
nvantados,

JOAQ, O RUIVO

Syphilis? S0 LUETIL ¢

Elixir-ﬂapsulas:lnféb’u'ﬁas
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0 Humorismo nos Estados

O Bohemio
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\costumado  ds  hoas noitadas de pandega

lps tempis de solteiro, sofriy agora o X com

os horrores tyrannos das obrigazo2s coajugaes.
\  sua atnda na  flor  dos
annos amava-o verdadeiramentiz; mas a4 par ¢om

esposa, menina

into amor andava outro  tanto de ciume,

Durante os primeiros

dois mezes de casados,
pda mats  harmonioso,
nada mais. pacifico do

que aquelle parsinho en-

e
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duas  lagrimas, grandes como ervilhas.
A\ SRA. LUCHE (emocionada) — Nio se afilija
desse  mode,  sr.. Commissario,

umeamente por.  eu me

Haven, enganado | D parque ey Csou mvape... [Este senhor
nan S 6Y inen marido:
-~ YEA T -
0 COMMISSARION — E' que en tambem' me enganei,

senhoril Esti ¢ senhora.. € minha mulher!,, Ah, como
soit o desgragadol

I desabay solugando; nos, brages da Sra. Muche.
CFCAVALHEIRO

o Commissario tambem?.,

— A esposa do Commissariol., Quer

A SRA. COMMISSARIO, (a0 marido) — Vamos, acalma-te,
Florencio! Foi um momento. de loucura; que eu  pagarei

cam  toda wmaj wida o de virtude e abnegacio,

cantador a envolver-se voluptuosamente num' tur-
bilhdo de beijos deliciosos.
O X vivia exclusivaments para o3 caprichos

innocentes do  tempestuoso amor di sua bella
imenina, como elle a chamava, e a sua bella
meninid  vivia sé para, em beijos e abragos,
sonhar os sonhos magnificos, que o amor, a

suprema illusio, sempre prometie tdo bem, mas
sempre cumpre tdo mal.

A saudade dos tempos boh:mios de antanho,
porém, nio abandonava o X, por um instante
que fosse. '

E isto fez. com que, ainda no perodo da lua
de mél, se esguegesse elle do amor de sua
esposa, deixando-se ficar entrz os velhos amigos
de outr'ora atd alta madrugala.

A sua bella mezaina, qu: o esperava aflicta,
a se mexer madrosa centre o5 leagoes do leito
maciy, veado-o eatrar ds 4 horas da madru-

enda nao se poule conter e poz-se a gritar:
e AN

s¢ recolher?

estas horas ¢ que um homem

casado

£ o N com a sux :[preri.'n'el calma:
Nio de zanguaes, filha. Eu ainda me nio
recolhi: vim :qn'-.u;xs. buscar o violdo.
E o ambiente da impregnou

de um

alcova  se

perfume penetrante e insistente de
«champagnes.

Luacries Munhoz
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(0| serralhoiro, rebentando numa garpalhada; e agiando

furiosamente o maolhio de chaves:

— Sim, senhor!l Quer dizer Commissirio

tambem 21...

IS )

O cavalheiro, dirigindo-se ao Commissario, € esten-
dendo-lhe a mao:

— Cavalheirol

0 Commissario, . apertando-lhe . a mao:

— Basta, scphor! Nio guardarei odio. Ide-vos d'aqi,
¢ nio fallemos mais nisto. . -

O Cavalheiro, continvando com a mio estendida:

— Como? Niao ¢ isso que, eu t].uuru‘,'r"l nio. Eu sou
casado. Esta senhora tambem. o ¢

I, com a mio aberta, firme:

— Ganhei a aposta. Passe o francol, .

Charles, Torqguet '

m
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HUMORISTAS ESTRANGEIROS

rapazes. havia tio sensatos como o bom Pisis-
trato. Champin,  orgulho dos Chapin Crepinet, .de Monteli-
mar. Abysmiava-se no  estudo das  ¢Pandecétass, com 0
proposite de woltar, um dia, 4 sua terra natal, e entrar
na magistratura.

Seu coracio de vinte annos s0  se
pelo glorioso dezejo de metter na prisio o maior numero
possivel de seus contemporaneos, E no seu honrado sonho,
S0 ouyia, como um es-
tribilhn, -~ palavras d'esta
ardem: saccusados,
svincicta  pubisas,  esu:
prema expiacaos, 4se-
nhores  juradosi; e
outras equivalentes:

Certo  dia,  encon-
traram-se. gn  TGa 0
jovem  Pisitrato e um

Poucos

sentia estimulado

seu comptheiro deeés-
tudb, o . incorrigivel
bohemio  Jaaab.

—- Que diabo tens,
mew’ vello?  — excla-
moui este. — Qe (e
aconteceu,  que andas
o triste?

L} estudante, ‘como
resposta,  estendeu  ao
compianheiro a  seguin-
que lraza
sobre o enveloppe o
carimbo de Montelimar.

il
il

[e elrta,

Al

L]

1,
12 euerido. filho:
o’ A — Com certeza ndo

t¢ recordas da ma
tia Heloisa' ;de Cas-
casona, nem de sua
filha  Amelia, tua
printa., Tua: tia e
viu ha muitos an-
quando  finhas
apenas qﬁatrD IMezes

N,
W

-
-t

w nus,

vavelmente nao te re-
conheceria. As duas
nio conhecem Paris,
e/ dezejam visitar as
maravilhas d'essa ca-
pital, Espeéro | que
as guiards. durante

:
3

ABUSO DE CONFIANGCA
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de adade. e - pro-

-
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o dia pelas rias da cidade, e
qué as defenderds de ataques
nocturnos dos malfeitores de ' que
parece. estar infestada. Tuas
duas parentas chegario ahi ama.
nha, 15, no (rem das seis da
tarde. Abraga-te’ teu pae —
On:simoe Champ’on.
—  Muito bem! --
— Esta carta te incommdda?
— A mim? Imagina tu que. acompanhar
estas damas pela cidade, & correr o yisco
e sahic mal nos exames!

dsclamou  Jacob.

—  Tua prima  talvez sejfa  bonita,
— Sabes que mew coragan ¢ de outra,

d qual, apesar de nfo conhecer, jurci

fidelidade eterna. A gue serd, um diz, mie de meus filhos.
— Dos seus, queres dizer.

— Scepticol O certo € que essa missio de que meg pae
me  encarréga torna-se, para mim, abominayel,
— Olha ,meu vetho! Creio ,como teu
que @ tua iz ndo te reronheceri, ¢ a prima ainda menos,
Queres que occupe o teu logar e lhes preste todas

as honras?
— Tu, Jacoh? Levarias a tua abnegacio ate ess: ponto?
Ah! c-l;rmo te julguei mal! E's um verdadeiro amigol..
No /dia’ seguinte, era. o amigo [acob abragado na
estacio por duas damas, que diziam:
— Meu querido sobrinhol.., Meu

veneravel  pae,

priminho  Pisistram !
precoce havia con-
anngs  ©

viuvez
contayva 33

Heloisa, a quem wuma
prolongada juventude;
bellos  olhos
ainda e ‘encerrando
05 appetecidos encantos de uwm  collo
fitha, a mara-

[empo, mas

Dona
servado uma
erd gorduchita .com
brilhautes, coquette
methodica
em. instrreicio. Sua
vilhosa dentro ‘de’ algum
ravam ainda . alcancar o relevo fasanador, e,

pl’ﬂ‘.'i.‘ﬂ':llt}‘.‘:. ﬂt'lg ros [

no. corpste.  com
crueldade,
Anielia,  promettia ser
suas: formas espe-
no, momenio,
nat passava de uma eshelta adolescente.

0Os que conhecessem  Jacob, sabenam, logo, a qual das
olhares. Elle tnha, com effeito,

duas dirigirta = 05 seds
Balzac: em relacio i

a honra: de pz2nsar como helleza,

feminina.
— Teu primo & verdadeiramente adoravell — havia
dito Dona Heloisa a filha, desde o primeiro  momento

— Tem ares de ser um, pouco atrevido, — objectou,

timidamente. a menina.
—E* o aspeclo: que- apresentam todos 03 rapazes e
Paris, minha filha, Isso ndo obsta, porém. que sejam

pessoas educadas. Tu ouviste bem o que teq tio  Onesimo
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Roque cabinda era um preto famanaz, mora-
va nas adjacencias de Pouso Alegre. Comegara
sell rosario de orelhas: tinha tres. Uma de um
turco, — pobre mascate que tatalava a matraca
nos rincdes mais selvagens de Minas. Brigara com
Roque por caysa de um pente, ou melhor, Roque
— um besta-fera — provocara-o a toa. Matdra-o
a frio, em frente de uma venda, com duas moca-
das de cabo de rélho; depois, a canivete, cortara-
lhe a orelha, como faz todo o bom valentago que
<e preza por estes Bra-
sis dos cangaceiros. e
dos Dioguinhos.

A segunda — de
um bujame trucu-
lento — conquista;
ra-a num duello a
N oA faca, deixando o
# contendor eventra-
do, a pingar tripas
por uma racha
aberta pertodo um-
bigo.

A terceira era a
do coronel Dezem-
brino que elle assas-
sinira de tocaia,
a balas de riffles,
num cotovello de
caminho, por ques-
{des de politica.

Com as tres
orelhas; um arca-
bougo de Flercules,

cdo de fila, o preto
Roque quasi ven-
cera em fama ‘o
Dente de Quro e o
Tenente Gallinha.

de pouso, 4 noite,
0s caipiras que
vinham da Borda

e uma coragem de

Nos ranchos

A MACA

suspendiam, dsvezes, o chdro das violas para nar-
rarlhe as facanhas. Desafidraum destacamento de
soldados no Monte Alegre; em Santa Rita, certa
vez, emrara a cavallo no picadeiro de um circo
de cavallinhos, em plena funcgdo, para furtar a
mullier do palhaco, que fazia prodigios no arame

pira no pé do
manaz de duas

e na corda bamba. Cus-
Geminiano, valentao fa-

mortes.. . Havia muita lenda nisso, €
certo, porém, muita ver- dade.

QOutros caigaras, co- fiando a barbi-
cha, experientes e vivi- dos, pondera-
vam que Deus um dia canca de dar

alento aos canalhas, e
tdes de truz e fama mor-
rem, o mais das vezes,
por mao de crianca. . .
Ahi estava o tenente Gal-
linha, para exemplo. O
Joao da Borda, que o
Firmino, um cabrocha
de quatorze 2nnos,

que os valen-

4(_.11-'

)

lanhara 4 faca, na venda do
Barbini. O Chico Aragio, de
[tapira, expirdira apunhalado
por um pusillanime....

O Tico — um caboclinho
adolescente — ouvia o reconto
dessas facanhas e aspirava, co-
Mo proeza suprema, uma rusga




A MACA | 1 ; '2 de Dezembro de 1922

z .
AR IASE
J
JL L\_
i
Prestigio : pelo. brago, a dona de uma siia parte com eiln pelo
; ) saliio, on pelo jardim, estonteando-a com as suas amabilidades.
Y\ pequena nia da esplapada em (e sel erguia, oulrord, !
o morto  do Sepado.  nio havia conseguido, até  agora, Ha dias, em visita a um amigo, com o qual almogou,
nem  caleamento, nem luz,  Para felicidade  geral, pordém, salitam todes a vér a horta, indg madame, @ domi da
nstallow-se alli um desses  estabelecimentos:  encantadores, casa, pelo brago do hospede, que lhe falava animadamente
frequentado  por senhoras  schicss, em companhia das quaes a0 ouvido.
vio tomar uma taga de schampagnes, ou uni chicara de Em certo’ momento, pararam  deante de uns tomateiros,
chi, alguns senadores, deputados, e pessdas de alta repre- carregiados de fructos maduros,
sentagi cooral Ao gl 4 instituica gque, ha ] . LA
entacio, E .H] foi o prestigio da 1|1::I|1111,.-m. “11 1 ~. Lindos ‘tomates! — exclamou a Inda senhora,
u AR H a e 30, com q stallagio de :
ez, oSt d Sanniiem. s “]“" ‘_L conFalist bl mdicando-os ao :lrlit:lit{: lcgtslmlm'.
lug ¢ o calgamento, a  paralellip'pedo,  para pissagem ]
Jos  slandadlete — E vermelhosl ‘accrescentou este,
— E' verdadel — confirmou madame, sorrindo.
t : 5 :
O rubor dos tomates E, numa gargalhada, que o marido ouviu, de lange:
() illustre  deputado, representante de um  Estado do — Tiao vermelhos.. que alé parecem ter conversado
norte: dd a vida por uma palestra feminina. E mal  tem, com o scnhorl
" — A O e e e e e e e e e e et T S A e T M Mt
S — e T W e e e T R e R e | Ty 3 — R ]
=
dicse de  Pisitrato, EY um rapas estudinso, que com 0 lempo, E pecrascentay, ooarnels o as mians ol rosto ru]_]rui,:_a;]n_-
metterda na cadein todes os innoceates que queira. Occulta — Depots: do que se den entre n6s, tu comprehende®
saby o8 adenéines- de’ homem do! mundo uma: Solida’ ins- que nao paderis ser meuw geuro, Pobre de ti! Um milhio
trucgio e principios severissimos. Decididamente, ¢ adoravel dedotey € o ‘que 'tx custi o minha fragilidadel.., |
para que te casss logo com elle — Diabo!l — pensou Jacob. — CQue trapalhada fiz eu. '|
h G ST Cluando Fisistriator souber, parccs que nido ha de agradecer
Ml el g [LL =M
: . 2 0 servico!l
Nao tenhas  pressa, minha fitha, Alem de tudo, €
preciso que elle tenha por ti bastante paixdo. Oito dias dpos o regresso. das damas, Pisistrato- reccheu
s (e elle 50 faz caso de I‘l... G UL A £d P
(s jovens bem educados. minha filha, quandy guerem ¢E's o ultimo dos canalhas. Tua. ta, gmpelida “pelo
fazer-sc amar, procuram  primesiro agradar a futura sopra. remorso,  contowsme tudo o que houve eatre voees.
Quanto & espest nip 6 préciso que se occupem diella, Desgragadol Nio  te “envergonhas? Uma senhora respei-
desde aue o tengham de amar, por forca de lei tivel!  Tua tal A mie da que havia ‘de ser tua
% esposal.. Violaste a mais santy  das leis e prohibo-te
P 1 que woltes a0 pisar o solo da nossa virtuosa  Provenca.
Juto  smando-te & nunha maldigio, Teu pas, que sg
Dentro 'de  poucos dias estava Dona Heloisa  conientis- envergonha de sél-o — Onzsimn  Champin
sima  por. te a Paris. Viuva ha quinze annos, cheia ks .
sima por ter ido a Pams. Viava hi quinze o 0 pobre’ Pisitratg esteve a ponto «l¢ cahic  de ‘cosias,
I =aude ¢ ek, nio e : ara  admirar  que ety - ; 7
: ll"'l' ¢ beller, pio e nada para ] i 1 fulminado.  Comprehenden: que Jacob  hayvia  abusiado  odig-
: LTS R T . apaixonada ternura, dé umo jovein . : . h
¢ dekasse vencer pe'n o apaivonada le HIFS : J : samente  da situagao, e corren 4 osua casa,  cobrindo-o
encantador e seratiente e ado: Ndaoo viu nephum dos SR . : : :
"l 'I” wlor ¢ seriatiente  esamorado e nen : = de injurias. O mau amigo encarou-o. fumando philosophica-
1 ' ¥ I Ll - e - 3 ¥ AU, 11521 10K =58 H X y :
YRS omupientos  que - Faris enthesol Rl mente am cigarro, e quandor a ra dlaquelle se  havia
ASSe LU e e & thedeckers, o ooexlenso. que i
segurar que em  nenhum abedecker P2 _““‘"‘_" ks disaforado, repoz, com  lenta  gravidade:
fosse, poderia enconlrir o prozramma de distacghes que
£ - Mapr = EA A Toat Y . o ATEC
facob e faenlthi ) €om o sua genésosidade «dds: vinte annos. : St n||_nr ]I..llT.ltn. Devo observar-vos que me p.J.rLf.t
Vhy querido Pisistrato! disse’ ella, uxn dia, ab mentira sejas. um  homem. que fala  sempre do respeito
. _ i . dievido 4 faomiling
arante Fizeste bim  em nio (aerer  casarte Minha id :
filie Amelin & ensantadora;  mas:s, = pondo-se de o pé. comy energia;
s enst ] L3001, - athe- J \ .
Lani pensei em fazel-a  mighy es) x — FEstaes faltando com o respeito ao vosso  tiol
Oopoheny eam  Convicoio. L
Vas: ten pae havia  pensido. poar ok, e dava ji o ]
cieamento o cotiio  cousa feit. Armand Silvestre.

s Dentifricio medicinal, o unico que evita a carie e o mau halito.

SEenely . biquido: 2$500
Uma experiencia custa apenas: pilii® 5&560

A venda em toda parts — Em 320 Paulo: Casa Lebre — Dapasito goral: Casa Hermanny, Ri.
» e e o SR R e i~
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a melhcr occasido de fazer suas com-
pras ‘na CASA ESTRELLA; ella esta
fazendo enormes reducc¢oes nos precos
de todo o esplendido “stock” de arti-
gos para HOMENS, CAMA E MESA.
SOMENTE este mez 4

Casa Csirella

offerece esta grande opportunidade.
OUVIDOR, 134

.Ehgm-ﬁ%mﬁggg. Delivrance

Luiz - Edmundo, o brilhante poeta dos «Olhos. tristes:. ¢
|1L importupado frequentemente pelas damas, que dezejam saber
quem: foi, ou €, a musa dlaquelles versos admiraves,
Uma d’estas noites, em uma roda familiar, terti murens
provocante e encantadora igtimou-p a confessar.

— Mas; alfinal, doutor, quem foi que lhe inspirou
aquelle soneto?
— Aquelle; minha senhoral Aquélle sonsto nescéu das

ACABA DE RECEBER

stneninass  dos  seys: othos.
FE ante 0 espanto da leviana:
— 0s seus: olhos tém' duas «meninass que dis a

Em sedas lisas e fantasia, voilagens
Suisse. Corte 17$500, 22$500,

% As ultimas novidades para o verao
|

288500 SR 208800 = e
v Eponge liso cores moda, 3rt|go in- 285500
St olez) Cortexi ot G Rl i e
e i e + GOMP. DE LOTERIAS IIA[:I[IIIA[S Ilﬂ IHASIl
M Corter s S e 27:;,000 e Tr A e T P T
ﬂ Foulards, lindos desenhos. Corte do Governo Federal, ax 2 1, ¢ nos subbados

215 [ S Al S e T IO IO TR DM 28,@000 as 3 horas.

Palha de seda superior. Corte. . 451;000 RUA VISCONDE DE ITABOHAHY N. 45

. Charmeuse, setins crepe da chma
georgette, chiffon, etc.
Voile liso Inglez cores moda. Corte 128000 g

Meias de todas as qualidades e precos, apesar da alla do cambio.

A GASA TEDESGO

VENDE TODOS 0S8 ARTIGOS PELOS ANTIGOS PRECOS

| 9 - RUA GONCALVES DIAS - 9 j
| [e—sie_Sfe—ne e e neat—_Sle—E—ai a3 —o |

- 5 -+
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Hoje, 2 de Dezembro, As 3 horas da tarde

1100:000$000

FOR 168000 EM DECIMOS

l
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Rs bilhetes para essas loterlas acham-se @ venda na séde da
Companhla a ua 1.° de Margo, 3.
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O SOCIO

Com o0s seus cincoenta annos de homem
occupadissimo, o dr. Vianna Pacheco temia, em-
bora injustamente, que a Nathalia, moreninha a
quem protegia s ecretamente, cahisse na vida aven-
turosa. Era casado. tinha um filho, ja rapazola, e
ndo podia, evidentemente, acompanhar a rapariga
por toda a parte. E como a visse irritada contra
a sua tyrannia, e preferisse perder a metade a
perder tudo, tomou, elle proprio, a iniciativa de
uma proposta.

— Sabes, filha, — disse-lhe elle, um dia, com
sfacfecfonjoedesfononfoc e JeofoazondofesfoafonfoouctocforocTonZucte s Jeske sZuofosloefosfesfonfe

com o Roque. Tormentou-o, como uma obsessio,
a idéa dessa <cavalleria rusticana>. Havia de en-
contral-o! Coragem nao lhe faltava . . .

Conhecera o Roque numa feira de gado, em
Tres-Coracoes. Lembrava-se do tempo que ficira
a miral-o, aparvalhado, invejoso da sinistra gloria
do outro. Era Roque um negrdo alto, entronca-
do, craneo chato, de simio, olhos bestiaes raiados
de sangue.

Desdc entdo, armado com um porrete de tin-
guaciba, grosso como um pulso, todo tauxiado de
chumbo, aguardou o encontro. Quiz o fado que
o Tico visse Roque certa tarde, na venda do The-
resio, em Pouso Alegre.

O valentdo estava de costas. Pendido sobre o
balcdo, bebericava a sua pinga, distrahido. Tico
ndo hesitou! Era a gloria! Vencer o Roque, aba-
tel-o como uma rez, de borco no chiao da venda,
era commetter a suprema facanha!

Ergueu o porrete e, com ambas as maos, des-
pejou um golpe no craneo do negro. Houve um
estalo como de um caibro que se racha... Plaft!

O colosso, sem cabecear, lento e bovino, vol-
tou-se. Olhou o Tico, que pavido, porrete na
mao, tremia. E; com seu vozeirio cavo, i.apassivel,
Roque interrogou :

— Isso € sério ou é brincadeira, cabritinho ?

E o Tico. tartamudo, livido, cacarejou, tentan-
do sorrir:

— Brincadéra, nho Roque . . .

E fugiu como um relampago.

Menotti del Picchia.

o ———

cuidado. — E’ preciso que tu andes
acompanhada por alguem que véle por

ti. Vamos, pois, fazer uma cousa :

arranja um rapaz direito, novo, que me
substitia quando eu n3o possa andar a teu
lado. Eu o sustentarei, e a ti. O que eu quero,
€ que tu nao cdias nas maos de todo o mundo.

— Como tu és bom, meu amor! — foi a res-
posta da moreninha, emquanto lhe cobria de beijos
os olhus, a barba grisalha e a calva resplandecen-
te. — Eu ja havia pensado mnisso, e tem, até, ahi,
um rapaz, muito mogo ainda, que se presta admi-
ravelmente para essas cousas.

— Entio, fala com elle, e leva-o, 4 noite, ao
<S40 José». Eu vou mandar-te duas cadeiras, e
fico na terceira, perto de vocés.

A’ noite, estava o conhecido advogado no
logar estabelecido, quando, com o theatro na
penumbra, entraram a Nathalia e a meninote. Sen-
taram-se na mesma fila, o velho de um lado e o
jovem do outro, e a rapariga entre os dois.

De subito, clareia tudo. L: ia Vianna Pacheco
voltar-se, quando viu estender-se para elle.a mio
do rapazola que enfrara com a Nathalia.

— A bencam, papae !

Olhou. e estremeceu.

Era seu filho.

Capitdao Ritter.

&
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do pharmaceutico-chimico J OAO DA SILVA SILVE|RA
Grande depurativo do sangue — Para Syphilis e suas ferriveis
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Que ¢é a felicidade?

A felicidade € o amor. Para ser feliz, é preciso amar. Para
amar, é preciso ser forte. E para ser forte € preciso ter usado o

“SEXUOL"

emedio providencial, de effeitos assombrosos, incomparavel nos casos de Esterilida-
de -- Debilidade sexual — Esgotamento nervoso — Fr.aqlt;eza. senil -- Cachexia organica
— Inappetencia genesica — Neurasthenia — Pouca virilidade, produzida por excessos.

Praparagdo opotherapica, faita sagundo o method do Brown Sequai,. ———— Preco do tubo 105000

RIO DE JANEIRO -- HARGREAVES & CIA. — Quitanda, 17.

DEPOSITOS ¢ §, PAULO — MESSIAS, ANDREUCCI & CIA. — Drogaria Inter-
nacional — Rua Quintino Bocayuva, 18.

Ayencia de “Publicagies Mundiass” de Braz Lauri

RUA GONCALVES DIAS, 78 — Teleph. 1963 N.
RIO DE JANEIRO — BRASIL

Seiencin: do Amir, sy, s it T i S e s 13500
Os segredi s'du geri¢iv, Como determinar v +¢xu na
concepeid segundo us no:sus desejos. 2.2 edigiv. .. 23070
O filh » milirroso. Contos galantes.. oo veecieaseas 12000
Seiencin em famili:. Cullecgiv de curicsns esperien-
gins no sloauce de todeg ool anaas 23500
Amar, gossr, morrer. Rom nee realista de Max Bois.
Y I T DR e o e A T e S S 23000
Hygiene do Amor. Inigingie mmworosw pelo Dr. Paulo
D A T e e e 0 o s aialaalo woay e ol Lw's 4 ke sl ha 23000
A dingarina de Pompein, -Romance de cistumes sn-
tig s por Jean de Berthero¥..veceescerseacarens. 22000
Mystirios dn **Seits negra'' o o5 Drumas Secretos
dns Conventns, por Max Dariol. Edi¢iy profusa-
mente Il oSt EadR i v ke a s sy 53000
Um ¢ ibra perigoso. Conrus SinEelos...coveieeevuones 23000
Costimes ¢ vielos sexXuaes...... e e e U 12000
Contos bizarros, por A. SyIvestre......voevverereeis. 13000
Cartas de mulheres, por PIevub. . ..oniiiiennersnans 13000
A filha d) peceadn, Bom mee.i . .cocuas iaieiananoens 13500
Voluptursidades Romuan ... P A a s s nie ety = Bty 12000
: Sensacoes — K-aeina de Alencar...... ERE R YL 34000
\. = Romances [lustrados de Paulo de Koek o = 18500
TN As ligas da nniva I A Filhn perdida
0TI S / B.olla costureira | Amor e uiI:lme
Brejeirices dos nnssos avos. Interessante 1ivro para ric 13000
[:l MH‘S EDMDI'ETD L k1 B A Oy SIS 7 0 St SL 4 ¥ 1 D 93500
A Frescll . .iceseaass A N T o S T 25500
'|, Booadivhus dIOUT0, . .ovasvrasensnssraasnsses R 23,00
\‘ FU RT'FIEHNTE 'J Culleccao, Garola a 200 74,
Um' passeio ao eampo. || Uma Aventura de Amor
A ceia de Cleypatra {{ O'banho de Adalina
Epax (em espiinhol) S$500

= o Semanario festive para crinngas de 8 n 80 annos, e
_ ' art idade inferior A 8 annos aCarlituss ravista
EIII. tOd&S as Pha.rma-CIas B droga'rla‘s fecre:tt-ivu. e instractiva........ savessavasaeanias 2200
Pehir eorreio mais #00 ra, sobra o pregos raarcidos.
Novidades por: todog 0s vapures — revistas, Figurinos,
Bordidos, Joruues e Romances de todog os generos.

DBPOSi‘t&ﬂUS: Pliniﬂ Ca.va.lca.ntl & 018.. NOVIDADES POR TODOS OS VAPORES. — REVISTAS.

JORNAES E ROMANCES DE TODOS OS GENEROS

Rua da Alfandega, 147 - RIO DERDE-SE HUMEROS ATRAZADOS D! «A RIAgAs =
#—— £
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FRUCTAL |

Po effervescente a base
de saes de fructas

[axativo, digestivo, anti-ac-
do e diurectico, muito agra-
davel de tomar, cura as per:
turbacoes gastro-intestinaes e
regularisa as funcgoes do ap-

: : parelho digestivo : ¢ :

Uma unica dose do Fructal alivia
immediatamente qualguer incommodo
do Estomago ou dos Intestinos.

PRECO NESTA CAPITAL 4$000
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FALLE BAIXO...

Injeccao Glycerina

de ABREU SOBRINHO

RUA DA LAPA, ¢ — RIO




Nao ha mais mortes

Em consequencia de hemorragias nos partos tomando a

“Fluxo-sedatina”

15 dias antes de dar 4 luz. Hvita - as dores dos partos, as hemorragias
antes e post-partum. Cura colicas uterinas em 2 horas, régula os periodos

e cura todas as doencas do Utero, Flores Brancas, Inflammacdes dos
ovarios, Suspensdo das Regras e todos os males que dtacam a mulher.
A “FLUXO-SEDATINA” ¢ a salvacdo das senhoras. Kstd sendo usada
em todas as maternidades do Brazil.

Recommenda-se aos medicos e parteiras.
b4 Em todas as Pharmacias e Drogarias p <«

Depositarios: GALVAO & €.
AVENIDA SAO JOAO, 145 Sao Paulo

Nao temer a T uberculoses

B

O “SANGUINOL”

E' o melhor e o mais activo fortificante que existe. Uma colher de
“SANGUINOL” faz mais effeito que um vidro do melhor tomico. As Maes
que criam, os Amnemicos, as Mogas palidas, as Criancas rachiticas e escro-
phulosas, os Esgotados, os dep “iperados, obtém carnes, saude, vigor e san-
gue novo usando o “SANGUINOL”. E’ o melhor preventivo contra a Tu-
berculose.

Desenvolve e faz as criancas robustas.

O “SANGUINOL?” € muito superior & Emulsdes de Oleo de figado
de Bacalhau que em geral atacam o estomago e o figado nas estagoes quentes.

Em todas as Drogarias e Pharmacias

Avenida Sao Joao, 145 Sao Paulo
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O remedio
EXPEDIENTE : ,
— () coragao da’ gente; menind, tém caprichos curiosns]

™S A .
“A-. MAQA " : — dizia aquella bonequinha loura, esposa, a praso fico,

de um prande commerciante da cidade, conversando con a

Sempnario lllustrado — Director: Conselheiro X. X. — Proprietario: sua irma e confidente. — Imagina tu, que eu, quando
Humberto de Campos. — Redacglio : Run SACHET, 28; saio com meu marido, vou todo o tempo com o pensaments

- i no  Jota; ¢ guando estou com o Jom, nio. penso; S o
Estados : | Capital : ! S SR ; ! et

s 258000 em: meu marido?.,. Que & ‘que eu devo fazer? heim'y

b PRy e Lt | Numero avulso .. ........ 8500 A outri i, da  confidencia,

sSeinbstre. ) Sl == 138000 H um  remedio ina

\ ; — Ha 1 remedlo,  menina.

Numero avulso ..., .,.. $500 » atrazado........ $600 : 2 ;

E, ecom a soa experiencia  de  mais: velha:

Extorite: — Apanja um terceiro, para te esqueceres dos  doisl

Porte »r'mllrrfr'.v

|
AN, ey an vaaimes: 03000 | T S e BOF000 T ——— B — —
i i
e 1 T PR 1030000 || Semesite........,. weee. BOR000 | _
Agentes para os Estados: ‘ |’
T

Livearis LEITE RIBEIRO. — Rua Bethencourt da Silva, ns, I-ﬁ, 17 e 18 :

Tabella para Anuncios : : A SOCIEDADE ELEGANTE deve
visitar a Aguia de QOuro, com seus lindos

| PARIDA,.....vssrsss 2008000 || 1/8 paging............. 358000 | |
BV e s nii e e 1108000 | Capa & duus cores.,.. 4508000 | moslruarios, para ver como péde. sem pagar |
' '\l ........ . L B L] PR ] ! gl 14 >
(ST 608000 | ST 6068000 . exagerado, vistir-se com os mesmos finos te-
Tritnr diregtamente na gerencia com o Snr: Joito de Abreu. cidos e a mesma distinccao das casas de luxo. i
Telephone N. 4514 ' 3
Al Ouvidor, 169 — Norte 1792

— e — - I! ;|
“ ﬂ ﬂ " I A dentista s
A formosa senhora, formada em odontologia,

notou, uma tarde, que um cavalhei:o se detinha,

TONICO SUPREMO de queixo ne4 mio, diante de seu consultorio.
Suvpondo-o algum cliente medroso. chamou-o do
primeiro andar,com umavosinha doce, convidativa:

— Entre... Nido tenha medo!

O rapaz olhou para um lado e outro da rua,
Base de genuino e concentra- como quem examina o terreno circumvisinho, e
imaginando tratar-se de outra cousa, soprou para

cima, disfarcando:

— Agora, nio; vem gente...
— e — e E logo que o transeunte passou:
— Eu volto de noite... Ouviu?

Magreza, velhice precoce, es

pinhas de origem  intestinal.

do guarani - Lola - cocca - arse-

nio-phosphatos, néz vomica, etc.
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